
Settori di applicazione

Applications fi elds

Les domaines d’application

INGEGNERIA & COSTRUZIONI 
(Costruzioni, autostrade, ferrovie, stazioni fer-
roviarie, aeroporti, stadi sportivi, parchi gio-
chi)
IMPIANTI INDUSTRIALI E PRODUZIONE 
EDILIZIA 
(Cementerie, Stabilimenti Chimici, Acciaierie, 
Zuccherifi ci, Impianti per l’energia Fotovoltai-
ca ed Eolica, Condotte, Telescopi) 
PROGETTI PETROLIO & GAS E PETROLCHI-
MICO 
(Raffi nerie, Serbatoi, Serbatoi di enormi di-
mensioni, Oleodotti, Piattaforme off-shore)
MACCHINE SPECIALI E MACCHINARI 
(Macchine utensili, gru, escavatori, dumper, 
macchine movimento terra, camion, rimorchi, 
forni)
NAVALE 
(Imbarcazioni, moli, briccole, dighe)

ENGINEERING & CONSTRUCTION
(Buildings, Motorways, Railways, Railways 
Stations, Airports, Sports Stadiums, Amusement 
Parks) 
INDUSTRIAL AND BUILDING PLANTS
(Cement, Fertilizing, Steel Mills, Sugar, 
Photovoltaic and Wind Energy Power, Water 
Lines, Telescopes)
OIL & GAS AND PETROCHEMICAL 
PROJECTS  
(Refi neries, Tanks, Huge Stock Tanks, Line Pipes, 
Off-Shore Platforms)
SPECIAL MACHINES AND MACHINERIES
(Machine tools, cranes, excavators, dumpers, 
earth moving machines, trucks, trailers, furnaces)
NAVAL
(boats, docks, mooring posts, dams)

ENGINEERING & CONSTRUCTION 
(bâtiments, autoroutes, voies ferrées, gares, 
aéroports, stades sportifs, parcs d’attraction) 
INSTALLATIONS INDUSTRIELLES ET DE 
CONSTRUCTION 
(cimenteries, établissements chimiques, aciéries, 
sucreries, installations pour l’énergie photovol-
taïque et l’énergie éolienne, conduites d’eau, 
télescopes)
PROJETS PETROLE & GAZ ET 
PÉTROCHIMIQUE 
(raffi neries, réservoirs, grandes cuves de stoc-
kage, pipelines, plates-formes pétrolières)
MACHINES SPECIALES ET MACHINERIES 
(Machines-outils, grues, excavateurs, camions 
à benne, machines mouvement terre, camions, 
remorques, fours)
NAVAL 
(bateaux, quais, postes d’amarrage, barrages)
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Laminati mercantili e travi - profi li 
speciali - lamiere laminate a caldo, 
a freddo e zincate, in fogli, bobine 
e nastri;
Tubi senza saldatura e saldati per 
acqua & gas, tubi Api (tubazioni) - 
raccordi, fl ange, guarnizioni - sara-
cinesche, valvole di fl usso, valvole di 
ritegno, a sfera e farfalla;
Ferro tondo e rete elettrosaldata per 
cemento armato - fi bre in acciaio per 
il rinforzo del cemento - vergella, ti-
ranti e trefolo - tubi in acciaio per 
micropali - palancole;
Gomma - prodotti in acciaio specia-
li - hardox, weldox, acciaio inox, du-
plex, super duplex, inconel, alluminio, 
rame, prodotti in ghisa - bulloneria 
- pozzetti di ispezione e grigliati in 
ghisa sferoidale.

Merchant bars and beams - special 
profi les - carpentry and metal works 
- hot, cold and galvanized rolled 
plates, sheets, coils and strips;
Seamless and welded gas, water, Api 
pipes and tubes (piping) - fi ttings, 
fl anges, gaskets and joints - gate, 
globe, check, ball & butterfl y valves;
Plain and deformed reinforcing round 
bars - electro-welded wire mesh & 
grating - steel fi bre for reinforcing 
concrete - wire rods, tie rods & wire 
strand - steel pipes for micro-piles - 
sheet piles;
Rubber - special steel products 
- hardox, weldox, stainless steel, 
duplex, super duplex, inconel, 
aluminium, copper, cast iron products 
- bolting materials - inspection 
manholes & gratings in spheroidal 
cast iron.

Laminés marchands et poutrelles - 
profi ls spéciaux - travaux de char-
pente métallique - tôles laminées à 
chaud, à froid et galvanisées, bobi-
nes et bandes;
Tubes sans soudure et soudés pour le 
gaz et l’eau, tuyauteries et tubes Api 
(piping) - raccords, brides, joints - 
vannes-robinet, vannes d’écoulement, 
à boule, clapet anti-retour, papillon;
Rond à béton - grillages électro-sou-
dés et grilles - fi bres d’acier pour le 
béton armé - vergeures, entraits et 
tirants - tubes en acier pour micro-
pieux - palplanches;
Caoutchouc - produits en acier spé-
ciaux - hardox, weldox, acier inoxy-
dable, duplex, super duplex, inconel, 
aluminium, cuivre, produits en fonte - 
boulonnerie - puisards d’inspection et 
caillebotis en fonte ductile.

Prodotti principali 

Main projects Projets principauxProgetti principali 

Main products Les produits principaux

Wilsider is a growing reality that 
operates from its headquarters in 
Torgiano.
It covers an area of 55,000 m2: 
15,000 of them are covered ware-
houses and 25,000 are destined to 
storage yards.
The offi ces are spread over about 
500 m2. The company’s equipment 
is completed with bridge cranes, 
forklifts, cranes, trucks and a num-
ber of machines for the organized 
storage, handling and some simple 
processing operations (sawing of the 
bars, shearing and thermal cutting of 
sheets, pipe coating).
For over thirty years Wilsider has 
devoted itself to satisfy the most de-
manding and sophisticated enquiri-
es for the supply of carbon steel, in 
various types and in various grades 
and qualities.
It purposes  as a reliable and correct 
partner and it receives the highest 
recognition from this: the estimation 
of its loyal customers.
The long experience in international 
trade enables Wilsider to act with 
confi dence in the markets of many 
European, Middle Eastern  and North 
African countries.

Wilsider est une réalité toujours en 
croissance qui opère à partir de son 
siège à Torgiano.
La Société occupe une superfi cie de 
55.000 m2, dont 15.000 m2 sont oc-
cupés par entrepôts couverts de stoc-
kage et 25.000 m2 sont destinés à 
espaces ouverts  de stockage.
Les bureaux sont répartis sur environ 
500 m2. L’équipement de la société 
est complété par ponts roulants, cha-
riots élévateurs, grues, camions et un 
certain nombre de machines pour le 
stockage organisé, la manutention et 
certains travaux de transformation 
simple (coupage des barres, cisaille-
ment et coupe thermique des tôles, 
revêtement de tubes).
Depuis une trentaine d’années la 
Wilsider agit pour satisfaire les de-
mandes les plus exigeantes et sophis-
tiquées pour la fourniture de l’acier 
au carbone, dans ses types différents 
et dans ses degrés et qualités diffé-
rents.
La Société se propose comme un 
partenaire fi able et correct et elle en 
reçoit la plus haute reconnaissance: 
l’estimation de ses clients fi dèles.
La longue expérience dans le com-
merce international lui permet 
d’agir avec confi ance sur les mar-
chés de nombreux pays européens, 
du Moyen-Orient et de Afrique du 
Nord.

I prodotti siderurgici
come vocazione. 

Steel products
as a vocation 

Les produits sidérurgiques
comme une vocation

SISTEMA MOSE VENEZIA (Italy) - NIGERIA GBARAN UBJE (Nigeria) - HASSI MESSAOUD TRANSPORT (Algeria) 
NEW DOHA INTERNATIONAL AIRPORT (Qatar) - PORTO DI VARAZZE (Italy) - STADIO LUIGI FERRARIS (Italy) 
ACCRA STADIUM (Ghana) - METROPOLITANA DI ROMA E NAPOLI (Italy)  - STAGNO DI MOLENTARGIUS (Italy) 
AKOP FRIGG PJ (Norway) - SHAH GAS PJ (UAE) - IRAN LNG & LPG (Iran) - NORTH STREAM (Norway)  

Wilsider è una realtà in continua cre-
scita che opera dalla sede di Torgia-
no.
Interessa un’area di 55.000 m2, su 
cui vi sono magazzini coperti per 
15.000 m2 e piazzali di stoccaggio 
per 25.000 m2.
Gli uffi ci si sviluppano su circa 500 
m2. Carroponti, muletti, autogru, au-
tocarri ed una serie di macchinari 
per lo stivaggio organizzato, la mo-
vimentazione ed alcune semplici la-
vorazioni (segatura delle barre, ce-
soiatura e taglio termico di lamiere, 
rivestimento di tubi) completano la 
dotazione aziendale. 
Da oltre trent’anni si occupa di sod-
disfare le richieste più esigenti e so-
fi sticate per la fornitura di acciai al 
carbonio, nelle varie tipologie e nei 
vari gradi e qualità.
Si propone come partner affi dabile 
e corretto e ne riceve il riconoscimen-
to più ambito: la stima dei suoi affe-
zionati clienti. 
La lunga esperienza negli scambi in-
ternazionali le consente di agire con 
disinvoltura nei mercati di molte na-
zioni europee, del medio oriente e 
del nord Africa.
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zionati clienti. 
La lunga esperienza negli scambi in-
ternazionali le consente di agire con 
disinvoltura nei mercati di molte na-
zioni europee, del medio oriente e 
del nord Africa.



Settori di applicazione

Applications fi elds

Les domaines d’application

INGEGNERIA & COSTRUZIONI 
(Costruzioni, autostrade, ferrovie, stazioni fer-
roviarie, aeroporti, stadi sportivi, parchi gio-
chi)
IMPIANTI INDUSTRIALI E PRODUZIONE 
EDILIZIA 
(Cementerie, Stabilimenti Chimici, Acciaierie, 
Zuccherifi ci, Impianti per l’energia Fotovoltai-
ca ed Eolica, Condotte, Telescopi) 
PROGETTI PETROLIO & GAS E PETROLCHI-
MICO 
(Raffi nerie, Serbatoi, Serbatoi di enormi di-
mensioni, Oleodotti, Piattaforme off-shore)
MACCHINE SPECIALI E MACCHINARI 
(Macchine utensili, gru, escavatori, dumper, 
macchine movimento terra, camion, rimorchi, 
forni)
NAVALE 
(Imbarcazioni, moli, briccole, dighe)

ENGINEERING & CONSTRUCTION
(Buildings, Motorways, Railways, Railways 
Stations, Airports, Sports Stadiums, Amusement 
Parks) 
INDUSTRIAL AND BUILDING PLANTS
(Cement, Fertilizing, Steel Mills, Sugar, 
Photovoltaic and Wind Energy Power, Water 
Lines, Telescopes)
OIL & GAS AND PETROCHEMICAL 
PROJECTS  
(Refi neries, Tanks, Huge Stock Tanks, Line Pipes, 
Off-Shore Platforms)
SPECIAL MACHINES AND MACHINERIES
(Machine tools, cranes, excavators, dumpers, 
earth moving machines, trucks, trailers, furnaces)
NAVAL
(boats, docks, mooring posts, dams)

ENGINEERING & CONSTRUCTION 
(bâtiments, autoroutes, voies ferrées, gares, 
aéroports, stades sportifs, parcs d’attraction) 
INSTALLATIONS INDUSTRIELLES ET DE 
CONSTRUCTION 
(cimenteries, établissements chimiques, aciéries, 
sucreries, installations pour l’énergie photovol-
taïque et l’énergie éolienne, conduites d’eau, 
télescopes)
PROJETS PETROLE & GAZ ET 
PÉTROCHIMIQUE 
(raffi neries, réservoirs, grandes cuves de stoc-
kage, pipelines, plates-formes pétrolières)
MACHINES SPECIALES ET MACHINERIES 
(Machines-outils, grues, excavateurs, camions 
à benne, machines mouvement terre, camions, 
remorques, fours)
NAVAL 
(bateaux, quais, postes d’amarrage, barrages)

fraz. Miralduolo, 56
06089 Torgiano - Perugia

Italy

Tel: +39 075 988 90 38
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